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Framgangsrikt samarbete mellan varldsarven

vid sodra Ostersjon

Orlogsstaden Karlskrona ar en plats som ar sa virdefull att den ska bevaras for all
framtid. Hur kan vi anvdnda potentialen i virldsarvet for att framja hallbar turism,
internationellt samarbete, produktutveckling och sysselsattning?

Projektet DUNC, som drevs av Karlskrona kommun aren 2017 till 2021, ger nagra av
svaren. Men DUNC ar bara borjan.

Runt Ostersjon finns cirka 20 platser som pé ett unikt satt vittnar om jordens och
manniskans historia och darfér har utndmnts till virldsarv av Unesco. Orlogsstaden
Karlskrona dr en av dem. Sédra Olands odlingslandskap, Kuriska niaset samt Stralsunds
och Wismars historiska stadskarnor ar tre andra.

Alla fyra har ingatt i det EU-finansierade samarbetsprojektet DUNC — Development of
Unesco Natural and Cultural Assets, som har letts av Karlskrona kommun under aren
2017 till 2021.

Att samarbeta 6ver granserna med nagra av de storsta utmaningarna en vaxande turism
innebar har varit prioriterat. Allt arbete har gjorts i linje med FN:s hallbarhetsmal och
UNESCO World Heritage and Sustainable Tourism Programme. | korthet har DUNC
handlat om att

e skapa strategier for hallbar turism

e skapa hallbara och innovativa produkter och tjanster

e stirka engagemanget och kunskapen kring vara varldsarv
e bygga ett langsiktigt samarbete i regionen.

Tack vare DUNC &r Karlskrona kommun numera navet i ett internationellt natverk som
bestar av offentliga organisationer, aktérer inom besdksnaringen, entreprendrer och
invanare som utnamnts till ambassadorer for sina varldsarv. Natverket har sin egen
digitala plattform, Baltic Heritage Ideas.eu, som lever vidare efter projektets slut och
forvaltas av Karlskrona kommun.

Ta del av ett antal artiklar om vad projektet har inneburit for Karlskrona kommun och
mojligheter infér framtiden.


http://www.balticheritageideas.eu/
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Sa skapar vi en hallbar turism

Visionen ar att virldsarven vid sédra Ostersjon ska vara foredomen for en hallbar
turism. Hur nar vi dit? DUNC har tagit fram strategier och handlingsplaner samt ett
gemensamt ramverk fér regionen.

Viérldsarven ar unika platser som attraherar besoékare fran hela varlden och erbjuder
upplevelser som inte finns ndgon annanstans. Turismen bidrar till jobb och tillvaxt for
lokalsamhéllena, men den paverkar miljon negativt och sliter pa besoksmalen, sarskilt
eftersom turistsdasongen ar kort.

DUNC har skapat ett langsiktigt ramverk for en hallbar turism vid de fyra varldsarven
tillsammans med individuella strategier och handlingsplaner. Lds mer pa Baltic Heritage
Ideas.eu.

Sex forslag pa hur vi kan utveckla en mer hallbar turism i Karlskrona

1.

Forbattra varldsarvets infrastruktur, skapa en stimulerande miljo for
entreprendrer och 6ka tillgangligheten for besdkare. Detta forslag innebar bland
annat att koppla samman varldsarvets centrala delar med de mer lantliga (Skarva
herrgard) samt att utveckla Drottningskars citadell som beséksmal.

Underlatta for guidade turer i de stangda delarna av marinbasen och forlang pa
sa satt turistsdsongen.

Satsa pa kulturella upplevelser i varldsarvet, till exempel temaveckor kopplade
till historia, arkitektur, musik och batbyggande.

Mat i varldsarvet — Blekinge har manga bra lokala livsmedelsproducenter, varfor
inte koppla varldsarvet till redan existerande evenemang som
Gardsbutiksrundan och KIliMATval?

Utomhusaktiviteter i varldsarvet — Karlskrona med omnejd erbjuder ett brett
utbud av utomhusaktiviteter, bade pa land och i vattnet. Forslaget gar ut pa att
skapa nagra stérre evenemang kopplat till varldsarvet, till exempel ett
cykelevenemang eller en aktivitets- och dventyrsfestival dar besékaren kan testa
kajakpaddling, mountainbike, beachvolleyboll, dykning och liknande.

Forbattra tillgangen till skargarden genom béattre battransporter och bidra pa sa
satt till battre upplevelser, till exempel dykning pa skeppsvraken.


https://balticheritageideas.eu/en/tourism-action-plans/
https://balticheritageideas.eu/en/tourism-action-plans/
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Produkterna som gor varldsarvet tillgangligt

Inom ramen fér DUNC har en rad innovativa och hallbara produkter utvecklats.
Produkter som marknadsfor varldsarven, lockar fler besékare, forlanger
turistsdsongen och, sist men inte minst, stiarker det lokala naringslivet.

Produkterna som har utvecklats i Karlskrona kommun kan enkelt anpassas och utvecklas
av vilket annat besoksmal som helst. Sjélvklart har de tagits fram enligt projektets
kriterier for hallbar produktutveckling och uppfyller dirmed vissa miljémassiga, sociala
och ekonomiska krav som bidrar till att vdrldsarvet bevaras.

Vill du ha fordjupad information hittar du produktkoncepten och kvalitetskriterierna pa
Baltic Heritage Ideas.eu.

Virtuella varldsarvet 360

Karlskronas varldsarv behover goras mer tillgangligt for bestkare, enligt projektets
forstudie. Det gar hand i hand med utveckling av virtuella upplevelser. Lokala foretaget
AB audiola vann upphandlingen dar DUNC efterfragade en ny, innovativ och hallbar
produkt eller tjanst kopplat till Karlskronas varldsarv med sin idé om det Virtuella
Varldsarvet 360.

Produkten bestar av tre guidade virtuella turer filmade med 360-videoteknik och bjuder
pa hisnande vyer over Karlskrona samt spdnnande kunskap om de gamla byggnaderna
pa Lindholmen. Varvshistoriska foreningen och Matilda Skogléw var ocksa involverade i
processen. | framtiden planeras det for stationer med VR-glaségon pa ett par stéllen i
Karlskrona dar besdkare kan ta del av hela den virtuella upplevelsen.

Elis aventyrsresa i Karlskrona

Karlskrona kommun och Statens Fastighetsverk samarbetar
ELIS AVENT\(HSHESA kring att utveckla Karlskrona som en turistdestination.
| KARLSKRONA Tillsammans med dem och Infab designade DUNC en
pysselbok for barn: Elis dventyrsresa i Karlskrona.

Pysazl, knep och knap!

Boken har som mal att marknadsféra barnvanliga
besoksmal i Karlskrona kommun, varldsarvet inkluderat, och



https://balticheritageideas.eu/en/inspirational-products/
http://vv360.se/
http://vv360.se/
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ar ett kul och enkelt satt for barn i aldern 6 till 11 ar att lara sig mer om Karlskronas
historia och varldsarv.

Den finns att hamta gratis hos Visit Karlskrona, Marinmuseum samt Blekinge museum.
Du kan ladda ned den via Baltic Heritage Ideas.eu. Pysselboken finns ocksa pa engelska.

Entreprendrer som arbetar hallbart

| framtiden hoppas vi att ndtverket av entreprendrer som ar intresserade av hallbar
produktutveckling vaxer. Har far du en introduktion till tre entreprendrer som alla
stodjer DUNC:s koncept for hallbart foretagande.

Andreas Mattisson driver Nature by Andreas och anordnar
allt fran guidade vandringar, paddlingar och after work vid
Oppen eld till 6vernattningar och dventyr pa hemmaplan.

Exempel pa hur foretaget arbetar hallbart? Det erbjuder
ekologisk och lokalt producerad mat, sopsorterar,
komposterar och minimerar anvandandet av plast.

Fregatten Bed & Breakfast ligger pa Bjorkholmen i centrala
Karlskrona. Till varen 2021 kommer det att aterinvigas efter
att ha drabbats av brand i bérjan av 2020.

— Vi forsoker driva var verksamhet sa hallbart som majligt,
sager dgarna Lillian Broms Johansson och Kare Johansson. Vi
har solcellspaneler pa taket, bakar vart eget brod, sopsorterar
och atervinner.

Ola Hallgvists drivkraft i sitt foretag AB
audiola ar att skapa effektiva, roliga,
intressanta och nya sétt att beratta en
historia. Tack vare den digitala utvecklingen
har vi idag helt nya mojligheter att uppleva var
omvarld — Virtuella varldsarvet 360, som AB
audiola har tagit fram, ar ett lysande exempel
pa det. Sa ser framtidens hallbara resande ut.



https://balticheritageideas.eu/media/bdspdk5l/eli-s-adventures-in-karlskrona.pdf
https://naturebyandreas.se/
https://www.fregattenbnb.se/
http://audiola.se/
http://audiola.se/
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Mot tva varldsarvsambassadorer

Vem kan kalla sig ar ambassador for ett varldsarv? Jo, den som talar gott om
véarldsarvet och hallbar utveckling. Det kan vara personen du méter pa gatan och
fragar om vagen, den lokala butiksinnehavaren eller sjukskoterskan pa vardcentralen.

M6t Ann-Kristine och Tomas som bada gatt DUNC:s ambassadorsutbildning.

Ann-Kristine visar det levande varldsarvet

Ann-Kristine Woltil har bott 30 ar utomlands och darfor fatt perspektiv pa sin hemstad.
Hon &r certifierad varldsarvsguide och har gatt DUNC:s ambassadorsutbildning. Det &r
med stolthet hon tar pa sig sin bla jacka fran Visit Karlskrona.

— Att vara varldsarvsguide och ambassador ar min huvuduppgift och ett stort uppdrag i
mitt liv. For mig handlar det om att visa det levande varldsarvet, att beratta hur det ar
att bo har, hur det har varit och hur framtiden ser ut. Jag pratar om detta i min vardag,
nar jag har gaster hemma. Det &r ett budskap jag sprider alla dagar.

Tomas vill starka Karlskronas varumarke

Tomas Pérlklo tycker att det borde fyllas pa med ambassadérer atminstone vartannat
ar. Enligt honom &r det en bra investering for kommunen att fortsatta med
ambassadorsutbildningen och det dr en férman att fa ga en sadan utbildning.

— Jag forsoker starka Karlskronas varumarke, visa att det ar attraktivt att leva, bo och
jobba har. Varumarket behover hela tiden underhallas och utvecklas och dar gor vi
ambassadorer och varldsarvsguider ett viktigt jobb. Nar man ser guiderna vacker det
nyfikenhet och visar att staden bryr sig om invanare och turister.

Ambassaddrsutbildningen lever vidare

I Karlskrona dr invanarna stolta 6ver sin vackra stad, men kunskapen om vad det
innebdr att bo i ett virldsarv behover 6ka. Invanarnas engagemang i varldsarvet ar
avgorande for en hallbar utveckling pa lang sikt. Darfoér anordnade DUNC en
ambassadoérsutbildning.

Ambassadoérsutbildningen kommer att drivas vidare av kommunens
varldsarvssamordnare och Visit Karlskrona i samarbete med Marinmuseum och Blekinge
l[ans museum.
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Utbildningen innehaller bland annat Karlskronas historia, hur det ar att arbeta med
varldsarv i Sverige, varldsarvet som naringslivsmotor och diskussioner om sambandet
mellan turism, ekonomi och hallbarhet. Samt, forstas, buss- och batturer i varldsarvet.

Sjalvklart har DUNC:s ambassadorer lart kdnna projektets ovriga varldsarv, till exempel
genom en fotoutstallning som bland annat visats pa Marinmuseum och ett fotogalleri i
3D. De har mojlighet att natverka med ambassadorer i de andra varldsarven via Baltic
Heritage ldeas.eu.

Dar hittar du ocksa ingangen till The South Baltic World Heritage Gallery samt mer
information om arbetet med ambassadorer.

Slutkonferens med kunglig glans

DUNC:s digitala slutkonferens den 26 januari blev lyckad med 6ver 60 deltagare. Den
inleddes av Gunilla Ekel6f som hélsade alla, och sérskilt dagens hemliga gast H K H
Kronprinsessan Victoria, valkomna.

[
B

Kronprinsessan berattade pa ett personligt sdtt om sitt arbete som UNESCO-ambassador
och de tva varldsarv som hon privat kdnner lite extra for, namligen Drottningholm och
Sédra Olands odlingslandskap. Hon ndmnde att DUNC &r ett bra exempel p& hur vi kan
samarbeta runt Ostersjon for att méta vdra gemensamma utmaningar.

Ovriga talare, férutom projektets partners, var Anna-Karin Johansson fran Svenska
Unesco-radet, Anne Vollerthum fran Baltic Sea Tourism Centre i Tyskland, Khrystyna
Bosovych fran Interreg South Baltic-programmets kontor och Carl-Martin Lanér, som
ocksa varit styrgruppens ordférande.


https://balticheritageideas.eu/en/heritage-ambassadors/
https://balticheritageideas.eu/en/heritage-ambassadors/
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Ett sista ord fran vara partners

Under 2020-2021 var pandemin en stor utmaning, sarskilt for ett projekt vars hela idé
bygger pa nitverkande, erfarenhetsutbyte och att utveckla och utvirdera produkter.
Trots det ar samtliga inblandade néjda med projektets resultat.

Har kommer nagra citat fran projektets partners, bade ros och ris:

"Vi har fatt nya kontakter och vanner och &r numera del av ett UNESCO-natverk vid
Ostersjon. En stor vinst fér oss dr ocksd att vi har fatt battre kontakt med vara kollegor,
till exempel biosfaromraden, har hemma.”

"Vi har skapat bra och anvandbara produkter och tjanster for besdkarna i vart varldsarv,
men vi lyckades inte skapa en helt granséverskridande produkt som binder samman alla
varldsarven.”

”Det har varit givande att utbyta erfarenheter med andra som arbetar med UNESCO-
fragor. Vi har borjat tanka mer internationellt. Egentligen &r vi ganska lika.”

”Vi har fatt mycket kunskap om virldsarven vid sédra Ostersjén. Projektet har ocksa gjort
att vart eget varldsarv har blivit mer kant hos invanare och besokare.”

"Projektplanen var obegriplig och i borjan fick vi lagga mycket tid pa att tolka vad vi skulle
gora. Vi onskar att vi hade kommit igang tidigare med vart arbete.”

"Vi som arbetar med varldsarven ar praktiskt lagda méanniskor och vill skapa produkter
och tjanster som vara besokare har nytta av. | projektet fick vi lagga for mycket tid pa att
ta fram detaljerade och teoretiska dokument som vi tyvarr inte kommer att ha nagon
nytta av.”

Ljus framtid for natverket

Samtliga projektpartners och associerade partners dr intresserade av ett fortsatt
samarbete. Flera nya intressenter har uttryckt ett intresse for att ansluta till det
natverk som har bildats i och med DUNC.

| projektet har vi skapat en webbplats, Baltic Heritage Ideas.eu, som ar en digital
plattform for vart natverk. Férhoppningen ar att Karlskrona kommun forvaltar och
vidareutvecklar webbplatsen. Men for att halla ett natverk vid liv kravs ocksa fysiska
moten.

DUNC resulterade inte i nagot Baltic Sea Center i Karlskrona, ddremot 6nskar samtliga
partners att konferensserien Baltic Meeting Point fortsatter i Karlskrona. Ar 2019
arrangerade DUNC konferensen och den blev en lyckad motesplats for natverket.

Framtida projektidéer

Projektets partners uttrycker att ett ndtverk behover finansiering. Det ar svart att
fortsatta samarbeta utan det ramverk och stod ett nytt projekt skulle innebéra. Det finns
flera idéer till ett framtida projekt.


http://www.balticheritageideas.eu/
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Ett nytt projekt skulle innebara att
e néatverket lever vidare och utékas, till exempel med fler varldsarv runt Ostersjon.
e var digitala plattform, Baltic Heritage Ideas.eu, vidareutvecklas och blir en
motesplats dar natverket kan utbyta erfarenheter och kunskap.
e vi kan fortsatta med var produktutveckling, med extra fokus pa hallbara digitala
[6sningar och virtuella upplevelser — garna med skolungdomar som prioriterad
malgrupp.
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Bla markérer: varldsarv och biosfirreservat

Svarta markorer: 6vriga partners
Roda markorer: varldsarv som ar intresserade av att delta i natverket
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Snabba fakta om DUNC 2017-2021

Projektpartners:

Karlskrona kommun (projektledare, Sverige)
Morbylanga kommun (Sverige)

Kursiu Nerija National Park (Litauen)
Stralsunds turistbyra (Tyskland)

Wismars turistbyra (Tyskland)

EUCC Baltic Office (Litauen)

EUCC — The Coastal Union Germany (Tyskland)

Associerade partners:

Projektmedarbetare fran Karlskrona kommun: Niklas Carlsson, Sofie Dahl, Ulrika
Fransson, Anna Gyldén-Stray, Sarah Kristoffersen, Anders Svensson.

Styrgruppsmedarbetare fran Karlskrona kommun: Carl-Martin Lanér (ordférande),

Biosfaromrade Blekinge arkipelag

Marinmuseum

Malborks slottsmuseum (Polen)

Sydostra Rigens biosfaromrade (Tyskland)

Vorpommerns nationalpark (Tyskland)

Nationalparken Kurshkaya Kosa (Ryssland

Lansstyrelsen Kalmar lan

Statens fastighetsverk

Forbundet for polska kommuner i Euroregion Baltic (Polen)

Tiffany Bovin

Budget: cirka 1,7 miljoner euro. Merparten finansierad av ERDF, European Regional

Development Fund.

Disclaimer

The contents of this report is the sole responsibility of the author and can in no way be taken to reflect the
views of the European Union, the Managing Authority or the Joint Secretariat of the South Baltic Cross-

border Cooperation Programme 2014-2020.
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